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gei-, såfremt Italien gør brug äf den i stk. 2 om- 
handlede ' b é ' f f i y f i ' d i g I C l s é . '  °  ̂

»4 a På forslag af Kommissionen træffer 
Rådet efter afstemningsfrenigangsinåden i; trak- 
tatens artikel 43, stk. 2 de nødvendige foran- 
staltninger for at undgå forskelsbehandlinger 
af producenterne inden for Fællesskabet og 
konkurrencefordrejninger i handelen med på 
den-ene side denatureret blød hvede og på den 
anden side de i stk. 1 og 2 nævnte kornsorter, 
særlig byg, såfremt Italien gør brug af den, i 
stk.; l og ^ omhandlede bemynd gelse «*) 

5. Genheli1førelses bestèl11nwlserne, til denne 
artikel Udstedes efter fremgangsmåden i artikel 
26.-. 

-., Artikel 24 
. (»Medlemsstaterne og Kommissionen medde- 
ler gensidigt hinanden de oplysninger, der er 
nødvendige til gennemførelsen, af denne for- 
ordning, og til overholdelsen af de internatio. 
nåle forpligtelser vedrørende korn. Enkelthe- 
derne i: forbindelse med meddelelse og ,be;; 
kendtgørelse, af disse oplysninger fastlægges . 
efter fremgangsmåden i artikel 26.«2) 

Artikel 25 
1. Der nedsættes en 'foryaltningskomité for 

korn -  nedenfor kaldet »komitéen« -  der sam- 
mensættes af repræsentanter for medlemssta- 
terne og træder sammen under forsæde af en 
repræsentant for Kommissionen. 

2. I denne komité tildeles der medlemsstater- 
nes stemmer samme vægt som efter traktatens 
artikel 148, stk. 2. Formanden deltager ikke i 
afstemningen. 

Artikel 26 
1. Agtes den i denne artikel fastlagte frem- 

gangsmåde taget i anvendelse, retter forman- 
den enten af egen drift eller på begæring af en 
medlemsstats repræsentant henvendelse til ko- 
mitéen. 

2. Kommissionens repræsentant forelægger 
udkast til de foranstaltninger, der skal træffes. 
Komitéen afgiver en udtalelse om disse foran- - 
staltninger inden for en frist, hvis længde for- 

I I ' I manden kan bestemme alt efter nødvendighe- 
.;I I I den af hurtigt at fremme undersøgelsen af de 

foreliggende spørgsmål Udtalelsen afgive,, 
med ét flertal af 12 st^mmei  ̂

3., Koriilnissio'ri.eiì' beslutter' foranstaltninger 
som straks er anvendelige. Stemmer disse for- 
anstaltninger imidlertid ikke overens med ko, 
mlteeps udtalelse, meddeles de straks Rådet äJ 
Kommissionen; 홢 i, dette tilfælde kan Kommissio. 
nen udsætte anvendelsen af de af den beslut- 
tede foranstaltninger for et tidsrum af højst er 
måned efter denne meddelelse. 

Rådet kan efter afstemningsfremgangsmåden 
i traktatens artikel 43, stk;?2; inden en frist al 
en måned træffe anden afgiareise; "" ; 

Artikel 27 " 홢" ; 
Komiteen kan undersøge ethvert andel 

spørgsmål, som formanden af egen drift elle! 
på begæring af en medlemsstats repræsentanl 
fprelægger den. , ' 

Artikel 28 ,, 
Ved overgangsperiodens ..udløb bestemmei 

Rådet på forslag af Kommissionen efter afstem- 
ningsfremgangsmåden i traktatens artikel 43, 
stk,. 2 under hensyntagen til de indhøstede erfa- 
ringer, om det skal have sit forblivende ved ar- 
tikel 26, eller om den skal ændres. 

:' 홢홢 Artikel 29 : t 
Ved denne forordnings gériiiemførélse skal 

der tillige på passende' mådé tages hensyn til 
de i traktatens artikler 39 og 110 nævnte mål. 

Artikel 30 
Den i artikel 14, stk. 2 omhandlede tillægsaf- 

gift og den i artikel 15, stk. 2 omhandlede præ- 
mie anses som variable importafgifter over for 
tredielande i den i rådsforordning nr. 
130/66/EEC af 26. juli 1966 om finansieringen 
af den fælles landbrugspolitik, artikel 11, stk. 
43) anførte betydning. 

Artikel 31 
Rådet udsteder på forslag af Kommissionen 

efter afstemningsfremgangsmåden i traktatens 
artikel 43, stk. 2 for så vidt angår de i artikel 
1, litra d) nævnte forarbejdningsprodukter. 
som både indeholder i artikel 1 nævnte pro- 

, dukter - og produkter, der er undergivet den 

. 1) Som indsat ved RFO 643/68 art. 5. : 
,, 홢 2) Som ændret ved RFO 831/69, art. 5. - 홢 

1) OM nr. 165 af 21.9.1966. s. 2965/66. ' , 


